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ANTHONY J. SLOAN
MExico

Radiodrama: Taller Instantdneo

Durante la 5ta Conferencia Internacional de AMARC en Oaxtepec, México, en agosto de 1992, Anthony
J. Sloan del Departamento de Arte de la emisora comunitaria Radio Pacifica WBAI, New York organizo
en dos dias la produccion en vivo de un drama en tres idiomas creado por 25 participantes de la
conferencia provenientes de 9 paises distintos. Sloan se baso en una bistoria local de Puebla como
marco y estructura de la linea dramdtica. La presentacion fue un éxito y Sloan fue invitado por la
Radio de la Universidad Autbnoma de México (Radio UNAM) para realizar un taller de radiodrama.

a primera fecha disponible
fue la segunda quincena de
diciembre. Sloan recluté la
colaboracién del director
técnico del Departamento
de Arte de WBAI, Jake
Glanz, para que lo acompafiara en el
proyecto. Sloan lleg6 el 16 de diciembre
y trabajé dos dias sin interrupcién con
los escritores y guionistas mexicanos.

El 18 llegd Jake Glanz y todos se
reunieron con los técnicos, los actores y
los masicos para hablar del contenido
del guién y sobre cémo procederian
durante los cuatro dias siguientes. El
sabado 19 se hizo el reparto de perso-

Narracién basada en el informe de Anthony
J. Sloan y Jake Glanz de Radio Pacifica
WBAI New York
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najes y continuaron trabajando en el
guién con la participacion de los actores.
Durante esta sesion de trabajo anotaron
los puntos donde los efectos de sonido
grabados y en vivo, asi como la musica,
se tejian con la accién en vivo. Los técni-
cos salieron en busca de nuevos efectos
de sonido y los musicos se quedaron
ensayando en el auditorio mientras que
los directores del taller y los actores si-
guieron puliendo el guién.

El guion se mecanografié en un estilo
comun. Cada uno de los cuatro

escritores desarrollé una linea dramética
que luego se unificaron en una historia
comun. El martes 22 de diciembre todas
las propuestas técnicas quedaron acor-
dadas. Esa misma noche actuaron frente
al publico y en transmision en vivo.

Actores, mUsicos y técnicos, un total
de 34 personas, quedaron aténitos y sor-
prendidos por lo logrado en tan corto
tiempo. Realmente no pensaban que
eran capaces de hacerlo.

La trama

La obra titulada A/ filo del Viaje fue
escrita por Manuel, Jenny, Mario y
Anthony (los apellidos no estan confirma-
dos en el informe recibido). La historia
comenzaba en la Ciudad de México y
terminaba en Zipolite, una playa nudista
al norte de Puerto Angel. Manuel se
intereso en el tema del SIDA. Jenny en
asuntos femeninos. Mario tiene intereses
diversos y un talento para la comedia
teatral. Los intereses de Anthony tam-
bién son generales pero él tiene cierta
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formacién profesional como dra-
maturgo y guionista aunque su
espafiol esta lejos de ser perfecto.

Anthony dice: “ Su funcién en
los talleres es ser la inspiracion y
el arbitro fina! del proyecto. Trato
de sacar de los participantes
aquello que nunca se hubieran
imaginado que tenian adentro. Mi
secreto es que creo que cualquier
cosa puede ser puesta en escena.
Cualquier cosa que inventaramos
podria funcionar. Pero no estaba
preparado para los resultados
estupendos del trabajo”.

Anthony hizo que los guio-
nistas discutieran los temas que
querian desarrollar y luego condu-
jo la discusién sobre cémo hacerlo
todo mas dramatico. Trabajaron
las cuatro historias paralelas.
Manuel escribié sobre un hombre
que descubre que tiene SIDA el
dia que se preparaba para viajar
con su amante masculino a
Oaxaca, donde se encontrarian
con otros amigos heterosexuales
para dirigirse a Zipolite. Jenny
escribié basicamente dos largos
monoélogos desde el punto de vista de
una mujer que tenia que dejar a su mari-
do y a su hijo debido al comportamiento
de su esposo. La historia de Mario trata-
ba sobre un adolescente que escapa de
sus circunstancias con fantasias de triun-
far en grande en algun sitio fuera de la
capital. Anthony termind escribiendo
sobre un turista que no hablaba espafiol
y que estaba de vacaciones en México.

Dividieron las historias en escenas y
las tejieron en una trama comdn.
Funcioné bien. El ritmo parecia perfecto.
A la trama no se le notaban las costuras.
Entre todos eligieron a Mario como direc-
tor de la obra y Anthony se retir6 paulati-
namente del proceso, abandonando su
rol de arbitro. El grupo descubrié la 16gi-
ca interna de la obra y se entusiasmé
con su solidez. Esto se hizo mas evi-
dente cuando los actores se sumaron al
proceso.

La misica
Victor era el director musical y un
director extraordinario. Parece que Victor
compone su musica directamente en el
piano y la mayor parte del tiempo en

transmisison directa por las ondas de
Radio UNAM. Trabajé con un bajo, un

La Voz de los Huastecas

baterista y un violoncelista. Los musicos
trabajaron durante un dia solos y luego
se juntaron con los actores. Tuvieron que
componer todo tipo de estilos y géneros
musicales, musica romantica, muzak,
jazz y blues, y musica tradicional mexi-
cana.

Para Anthony y Jake fue interesante
descubrir que Radio UNAM es una de
las dos emisoras de México que no esta
censurada por el lenguaje y las ideas.
Aunque deben cuidarse de no ofender al
Presidente ni a la Iglesia Catolica,
podian usar un lenguaje coloquial fuerte
y sin temor a represalias. Esto fue impor-
tante porque la produccién hablaba de
SIDA, condones y demas detalles
inusuales en la radio. Esa situacién per-
miti6 lograr una autenticidad en el
lenguaje que seria aceptable en las
calles y los barrios populares. Los acen-
tos y los dialectos aparentemente dieron
acertadamente en su marca.

El personal

Anthony y Jake eligieron dos per-
sonas para los efectos especiales de
sonido en vivo. Habia 21 personajes con
dialogo realizados por 16 voces. El coro
de voces consistié en 12 personas. Hubo

4 mausicos, 4 técnicos, 4 guion-
istas, un director técnico, un
director del coro de voces , un
director musical y un director
general de la obra. Un total de 34
personas participaron en el taller.

Actuaron frente a un pablico
en vivo en el escenario de un
auditorio ligado a la emisora. El
plblico estuvo fascinado desde
el comienzo. Al final de la obra
Mario y Manuel hablaron al publi-
co acerca del SIDA y acerca de
la produccién. Recibieron y con-
testaron preguntas de unas 30
personas del plblico y
repartieron condones a todos los
presentes.

Algunas conclusiones

Orson Welles describié una
vez a la radio como una mina de
oro abandonada. Con el
S resurgimiento del radiodrama
'Z podremos extraer algo de este
+ valioso mineral. Anthony Sloan

dijo que la radio comunitaria

puede ser la fuerza y aportar los

nuevos pioneros de este medio.
“Tomen en cuenta -dijo- que sélo se
necesita dos o tres personas para orga-
nizar un talter de radiodrama: un produc-
tor, un jefe de taller, un director técnico y
un asistente de ingeniero. Estas per-
sonas pueden entrenar en una semana a
30 personas en las areas de guioni-
zacion, grabacion de efectos de sonido,
efectos en vivo, actuacién ante el micro-
fono y ante un publico presente, mante-
nimiento del equipo técnico y uso amplio
del medio.”

Una vez que la gente esta entrenada
seran cautivados por un espiritu infec-
cioso respecto a esta forma de arte.
Querran repetirlo una y otra vez.
Eventualmente tendran tanta fe en la for-
ma y en si mismos que se volveran muy
eficaces en la publicidad. Esto tendra un
efecto circular sobre el pablico que tam-
bién querra ver mas y los actores se sen-
tirin mas motivados y, antes de que se
percaten, todo el mundo querra intentarlo
por lo menos una vez. &
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